VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS - EGW BLANK MOUNT FOR
VORTEX RAZOR FITS C-MORE STSISTS2/RTS2 BLACK

EGW Vortex Razor Handgun Mount. Simply remove the rear sight on your gun
and replace it with the EGW mount in order to mount your Vortex Razor Red Dot.
No alterations are required. You can take our mount off and replace your rear
sight at any time. Mounting hardware included.

Attributes

Name: EGW BLANK MOUNT FOR VORTEX RAZOR FITS C-MORE STS/STS2/RTS2 BLACK
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000477

Mfr. No.: 49434

Color: Black

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 841370107360

Item details

Made in USA
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VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Vortex Razor Handgun Mount von EGW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Vortex Razor Red Dot Sight sicher auf deiner Handfeuerwaffe zu montieren. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitshinweise, Installationsanleitungen und wichtige Informationen, um eine sichere und
effektive Nutzung deiner neuen Halterung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du diese Halterung sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten
Anweisungen und Richtlinien befolgst.

Verbesserte Rickrufe: Halte dich tiber mogliche ProduktRuckrufe oder Sicherheitsmitteilungen auf dem
Laufenden. Befolge die Verfahren zum Zurtickgeben oder Umtauschen unsicherer Produkte.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsstandards einhdlt, die auch fir stationare Geschafte gelten.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fir Kinder gedacht. Halte es auf3erhalb der
Reichweite von Minderjéhrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die von deinem Handler bereitgestellte
EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsplattform fiir Updates zu Produktsicherheit und
Ruckrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriife immer die Halterung und deine Handfeuerwaffe vor der Installation, um sicherzustellen, dass keine
sichtbaren Schaden vorhanden sind.

Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe entladen ist, bevor du die Kimme entfernst oder die Halterung
installierst.

Versuche nicht, die Halterung oder deine Handfeuerwaffe in einer Weise zu modifizieren, die die Sicherheit
beeintrachtigen konnte.

®* Verwende nur das im Lieferumfang enthaltene Montagematerial. Ersetze es nicht durch andere Hardware.
® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme stoR3t, stelle die Nutzung sofort ein und

konsultiere einen Fachmann.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Schraubendrehers, der mit dem
Montagematerial kompatibel ist.

2. Entfernen der Kimme

® | okalisieren die Kimme an deiner Handfeuerwaffe.
® Entferne die Kimme vorsichtig gemafi den Anweisungen des Herstellers.

3. Installation der EGWHalterung

® Richte die EGWHalterung an den Montagepunkten deiner Handfeuerwaffe aus.
® Setze die mit der Halterung gelieferten Schrauben in die vorgesehenen Ldcher ein.
® Ziehe die Schrauben fest an, um sicherzustellen, dass die Halterung stabil ist und sich nicht bewegt.

4. Montage des Vortex Razor Red Dot

®* Nachdem die EGWHalterung sicher installiert ist, befolge die Installationsanweisungen fur das Vortex
Razor Red Dot Sight.
® Stelle sicher, dass das Sichtgerat richtig ausgerichtet und an der Halterung befestigt ist.

5. AbschlieBende Uberpriifungen

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest angezogen sind und die Halterung sowie das
Sichtgerét stabil sind.

® Fihre eine Funktionsprifung deiner Handfeuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Halterung nicht im reguléren Haushaltsmull, wenn sie als unsicher oder defekt gilt. Kontaktiere
deine lokale Abfallwirtschaftsbehdorde fir Informationen zu ordnungsgeméafen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Er kann
zusatzliche Unterstutzung bieten, einschlie3lich Sicherheitsanfragen und Garantieinformationen.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der Vortex Razor Handgun Mount
sicherstellen. Sicherheit hat oberste Prioritéat, und wir ermutigen dich, diese Anweisungen zu befolgen, um optimale
Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Razor Handgun Mount by EGW. This product is designed to securely mount your
Vortex Razor Red Dot sight onto your handgun. This guide provides essential safety instructions, installation
guidance, and important information to ensure safe and effective use of your new mount.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure the safe use of this mount by following all instructions and guidelines provided.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. Follow the procedures outlined
for returning or exchanging unsafe products.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards similar to those
required in physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point provided by your
retailer.

® Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates regarding product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the mount and your handgun before installation to ensure there are no visible damages.
Ensure your handgun is unloaded before removing the rear sight or installing the mount.

Do not attempt to modify the mount or your handgun in any way that could compromise safety.

Use only the mounting hardware included with the product. Do not substitute with other hardware.

If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your handgun is completely unloaded.
® Gather the necessary tools, including a screwdriver compatible with the mounting hardware.

2. Removing the Rear Sight

® | ocate the rear sight on your handgun.
® Carefully remove the rear sight according to the manufacturer's instructions.

3. Installing the EGW Mount
® Align the EGW mount with the mounting points on your handgun.
® |nsert the screws provided with the mount into the designated holes.
® Tighten the screws securely, ensuring the mount is stable and does not move.
4. Mounting the Vortex Razor Red Dot
® Once the EGW mount is securely installed, follow the Vortex Razor Red Dot sight's installation
instructions.
® Ensure that the sight is properly aligned and secured to the mount.

5. Final Checks

® After installation, doublecheck that all screws are tightened and that the mount and sight are stable.
® Conduct a function check of your handgun to ensure everything is operating correctly.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mount in regular household waste if it is deemed unsafe or defective. Contact your local
waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the retailer from whom you purchased the product. They can provide additional
support, including safety inquiries and warranty information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Vortex Razor Handgun Mount. Safety
is paramount, and we encourage you to adhere to these instructions for optimal performance and security. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Montura

de

Pistola VORTEX RAZOR

Introduccion

Gracias por elegir la Montura Vortex Razor para pistolas de EGW. Este producto esta disefiado para montar de
forma segura tu mira Red Dot Vortex Razor en tu pistola. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales, orientacion para la instalacion y informacién importante para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
nueva montura.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar esta montura de manera segura siguiendo todas las instrucciones
y directrices proporcionadas.

Retornos Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto o aviso de seguridad. Sigue los
procedimientos indicados para devolver o cambiar productos inseguros.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los estandares de
seguridad similares a los requeridos en tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén fuera
del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, comunicate con el punto de contacto de la UE
designado por tu minorista.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto y retiros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona la montura y tu pistola antes de la instalacion para asegurarte de que no haya dafios
visibles.

Asegurate de que tu pistola esté descargada antes de quitar la mira trasera o instalar la montura.

No intentes modificar la montura o tu pistola de ninguna manera que pudiera comprometer la seguridad.
Usa Unicamente el hardware de montaje incluido con el producto. No sustituyas con otro hardware.

Si experimentas problemas durante la instalacion o el uso, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacién

® AsegUrate de que tu pistola esté completamente descargada.
® ReUne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con el hardware de

montaje.
2. Quitar la Mira Trasera

® |ocaliza la mira trasera en tu pistola.
® Retira cuidadosamente la mira trasera de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Instalar la Montura EGW

® Alinea la montura EGW con los puntos de montaje en tu pistola.
® [nserta los tornillos proporcionados con la montura en los agujeros designados.
® Aprieta los tornillos de manera segura, asegurandote de que la montura esté estable y no se mueva.

4. Montar la Mira Red Dot Vortex Razor

® Una vez que la montura EGW esté instalada de forma segura, sigue las instrucciones de instalacion de
la mira Red Dot Vortex Razor.
® Asegurate de que la mira esté correctamente alineada y asegurada a la montura.

5. Verificaciones Finales

® Después de la instalacion, revisa que todos los tornillos estén apretados y que la montura y la mira

estén estables.
® Realiza una verificacion de funcionamiento de tu pistola para asegurarte de que todo esté funcionando

correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la montura en la basura doméstica regular si se considera insegura o defectuosa. Contacta a tu
autoridad local de gestidn de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas ayuda, consulta al minorista de donde compraste el producto. Ellos pueden proporcionar soporte
adicional, incluyendo consultas de seguridad e informacion sobre la garantia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de la Montura de Pistola Vortex Razor. La
seguridad es primordial y te animamos a adherirte a estas instrucciones para un rendimiento y seguridad éptimos.
Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les MONTAGES DE PISTOLET
VORTEX RAZOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de pistolet Vortex Razor par EGW. Ce produit est concu pour fixer en toute sécurité
votre point rouge Vortex Razor sur votre pistolet. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des
conseils d'installation et des informations importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre nouveau
montage.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce montage en suivant toutes les instructions et directives
fournies.

Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel de produit ou avis de sécurité. Suivez les procédures
décrites pour le retour ou I'échange de produits dangereux.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les normes de sécurité
similaires a celles requises dans les magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter le point de contact UE désigné par
votre détaillant.

Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour concernant la sécurité
des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours le montage et votre pistolet avant l'installation pour vous assurer qu'il n'y a pas de
dommages visibles.

Assurezvous que votre pistolet est déchargé avant de retirer la hausse ou d'installer le montage.

Ne tentez pas de modifier le montage ou votre pistolet de maniére a compromettre la sécurité.

Utilisez uniquement le matériel de montage inclus avec le produit. Ne substituez pas avec d'autres matériels.
Si vous rencontrez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que votre pistolet est complétement déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec le matériel de montage.

2. Retrait de la Hausse Arriére

® | ocalisez la hausse arriere sur votre pistolet.
® Retirez soigneusement la hausse arriere selon les instructions du fabricant.

3. Installation du Montage EGW

® Alignez le montage EGW avec les points de montage sur votre pistolet.
® |nsérez les vis fournies avec le montage dans les trous désignés.
® Serrez les vis en toute sécurité, en vous assurant que le montage est stable et ne bouge pas.

4. Montage du Vortex Razor Red Dot

® Une fois le montage EGW installé en toute sécurité, suivez les instructions d'installation du point rouge
Vortex Razor.
® Assurezvous que le point est correctement aligné et fixé au montage.

5. Vérifications Finales

® Apres linstallation, vérifiez que toutes les vis sont serrées et que le montage et le point sont stables.
® Effectuez un contr6le de fonctionnement de votre pistolet pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le montage dans les déchets ménagers réguliers s'il est jugé dangereux ou défectueux.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, veuillez vous référer au détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.
lls peuvent fournir un soutien supplémentaire, y compris des questions de sécurité et des informations sur la
garantie.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du montage de pistolet Vortex Razor.
La sécurité est primordiale, et nous vous encourageons a respecter ces instructions pour des performances et une
sécurité optimales. Merci de votre attention a la sécurité.



VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Vortex Razor per pistole di EGW. Questo prodotto & progettato per montare in
modo sicuro il tuo mirino Vortex Razor Red Dot sulla tua pistola. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, indicazioni per l'installazione e informazioni importanti per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
nuovo montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo montaggio seguendo tutte le istruzioni e le linee guida
fornite.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza. Segui le procedure
indicate per restituire o scambiare prodotti non sicuri.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti gli standard di sicurezza simili a quelli
richiesti nei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo lontano
dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dellUE: Per domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE
fornito dal tuo rivenditore.

Avvisi Rapidi: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti e
richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre il montaggio e la tua pistola prima dell'installazione per assicurarti che non ci siano danni
visibili.

Assicurati che la tua pistola sia scarica prima di rimuovere il mirino posteriore o installare il montaggio.

Non tentare di modificare il montaggio o la tua pistola in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Utilizza solo I'hardware di montaggio incluso con il prodotto. Non sostituirlo con altro hardware.

Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Assicurati che la tua pistola sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile con I'hardware di montaggio.

2. Rimozione del Mirino Posteriore

® |ndividua il mirino posteriore sulla tua pistola.
® Rimuovi con attenzione il mirino posteriore secondo le istruzioni del produttore.

3. Installazione del Montaggio EGW
® Allinea il montaggio EGW con i punti di montaggio sulla tua pistola.

® |nserisci le viti fornite con il montaggio nei fori designati.
® Serrare le viti in modo sicuro, assicurandoti che il montaggio sia stabile e non si muova.

4. Montaggio del Vortex Razor Red Dot

® Una volta che il montaggio EGW ¢ installato in modo sicuro, segui le istruzioni per l'installazione del
mirino Vortex Razor Red Dot.
® Assicurati che il mirino sia correttamente allineato e fissato al montaggio.

5. Controlli Finali

® Dopo l'installazione, ricontrolla che tutte le viti siano serrate e che il montaggio e il mirino siano stabili.
® Esegui un controllo di funzionamento della tua pistola per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il montaggio nei rifiuti domestici se viene considerato non sicuro o difettoso. Contatta l'autorita
locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, ti invitiamo a rivolgerti al rivenditore da cui hai acquistato il prodotto. Possono fornire
supporto aggiuntivo, comprese domande sulla sicurezza e informazioni sulla garanzia.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Montaggio Vortex Razor per pistole. La
sicurezza e fondamentale e ti incoraggiamo a rispettare queste istruzioni per prestazioni e sicurezza ottimali. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza.



VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW:n Vortex Razor Handgun Mountin. Tama tuote on suunniteltu turvallisesti kiinnittamaan
Vortex Razor Red Dot kohdistin kasirevolveriisi. TAima opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja
térkeat tiedot varmistaaksesi uuden kiinnikkeesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista kiinnikkeen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja
suuntaviivoja.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.
Noudata ohjeita vaarallisten tuotteiden palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.

® Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusstandardeja, jotka ovat
verrattavissa fyysisten kauppojen vaatimuksiin.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa ota yhteyttd myyjan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen.
Nopeat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia tuoteturvallisuudesta ja
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Tarkista aina kiinnike ja kasirevolveri ennen asennusta varmistaaksesi, ettei niissé ole nakyvia vaurioita.
Varmista, ettd kasirevolverisi on tyhjennetty ennen takanadn poistamista tai kiinnikkeen asentamista.
Ala yrita muuttaa kiinniketta tai kasirevolveria millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Kayta vain tuotteen mukana toimitettua asennustarviketta. Ala kayta muita kiinnikkeita.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, lopeta kayttod valittomasti ja kddnny ammattilaisen
puoleen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd kdsirevolverisi on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka on yhteensopiva asennustarvikkeen
kanssa.

2. Takanadn poistaminen

® Etsi takanako kasirevolveristasi.
® Poista takanako varovasti valmistajan ohjeiden mukaan.

3. EGWKkiinnikkeen asentaminen
® Kohdista EGWkiinnike kasirevolverisi kiinnityspisteiden kanssa.
® Aseta mukana toimitetut ruuvit maariteltyihin reikiin.
® Kiristd ruuvit tiukasti varmistaaksesi, ettd kiinnike on vakaa eika liiku.

4. Vortex Razor Red Dotin kiinnittaminen

® Kun EGWkiinnike on turvallisesti asennettu, seuraa Vortex Razor Red Dot kohdistimen asennusohjeita.
® Varmista, ettd kohdistin on oikein kohdistettu ja kiinnitetty kiinnikkeeseen.

5. Lopputarkastukset
® Asennuksen jalkeen tarkista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja etta kiinnike ja kohdistin ovat

vakaat.
® Suorita toiminnallinen tarkastus kasirevolveristasi varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.



Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaan.
* Ala havita kiinniketta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallinen tai viallinen. Ota yhteytta
paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja varten

Lisdavun saamiseksi ota yhteyttd myyjaéan, jolta ostit tuotteen. He voivat tarjota lisdtukea, mukaan lukien
turvallisuuskysymyksia ja takuuinfoa.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa Vortex Razor Handgun Mountin turvallisen ja tehokkaan kayton.
Turvallisuus on ensisijaisen tarkead, ja kannustamme sinua noudattamaan naita ohjeita optimaalisen suorituskyvyn
ja turvallisuuden varmistamiseksi. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS Bezpeénostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Vortex Razor Handgun od spolecnosti EGW. Tento produkt je navrzen tak, aby
bezpecné namontoval vas Vortex Razor Red Dot na vaSi zbraf. Tento navod poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny, pokyny k instalaci a ddlezité informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi nové montaze.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpeéné pouzivani této montaze dodrzovanim vsech pokyn( a pokyn(
uvedenych v tomto dokumentu.

ZlepSené stahovani: Budte informovani o jakychkoli stahovanich produktu nebo bezpecnostnich ozndmenich.
DodrZujte postupy uvedené pro vraceni nebo vyménu nebezpeénych produktd.

Nakup online: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni standardy podobné
tém, které jsou vyZadovany v kamennych obchodech.

Zvlastni zaméreni na spotfebitele: Tento produkt neni urCen pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.
Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na uréené kontaktni misto v EU, které poskytuje
vas prodejce.

Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu a
stahovani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

Pred instalaci vzdy zkontrolujte montaz a vasi zbran, abyste se uijistili, Ze nejsou viditelné poSkozeny.
Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf vybita pfed odstranénim zadniho mifidla nebo instalaci montaze.

NepokouSejte se jakkoli upravit montaz nebo vasi zbran, coz by mohlo ohrozit bezpe€nost.

Pouzivejte pouze montézni hardware dodany s produktem. Nepouzivejte jiné hardware.

Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité prestante pouzivat a obratte
se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Pfiprava

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran zcela vybita.
® Shromazdéte potfebné nastroje, véetné Sroubovaku kompatibilniho s montaznim hardwarem.

Odstranéni zadniho mifidla

® Najdéte zadni mifidlo na vasi zbrani.
® Peclivé odstraite zadni mifidlo podle pokyn( vyrobce.

Instalace EGW montaze
® Zarovnejte EGW montaz s montaznimi body na vasi zbrani.
* VloZte Srouby dodané s montazi do uréenych otvord.
® Pevné utahnéte Srouby, aby byla montaz stabilni a nepohybovala se.
Montaz Vortex Razor Red Dot
® Jakmile je EGW montaZ bezpeéné nainstalovana, postupujte podle pokyn( pro instalaci Vortex Razor
Red Dot.
® Ujistéte se, Ze je mifidlo spravné zarovnano a zabezpeceno na montézi.

Konecné kontroly

® Po instalaci znovu zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby utazené a Ze montaz a mifidlo jsou stabilni.
® Provedte funkéni kontrolu vasi zbrané, abyste zajistili, ze v3e funguje spravné.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je montdz povazovana za nebezpecnou nebo vadnou, nezbavujte se ji v bézném domacim odpadu.
Kontaktujte mistni afad pro nakladani s odpady pro pokyny k fadné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Mohou poskytnout dal$i podporu,
véetné bezpednostnich dotazl a informaci o zaruce.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani montaZe Vortex Razor Handgun. Bezpec¢nost je
prvofada a doporucujeme vam fidit se témito pokyny pro optimalni vykon a zabezpedeni. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.



